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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA
I ZELENE TRANZICIJE

Uprava za procjenu utjecaja na okoli§
i odrzivo gospodarenje otpadom
KLASA: UP/1351-03/25-08/32
URBROJ: 517-04-1-3-1-26-23

Zagreb, 24. travnja 2026.

Ministarstvo zaStite okoliSa i zelene tranzicije, OIB 59951999361, na temelju odredbe ¢lanka
89. stavka 1. Zakona o zastiti okoliSa (,,Narodne novine*, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i
118/18) te na temelju odredbe &lanka 21. stavka 1. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na
okoli§ (,,Narodne novine“, broj 61/14 i 3/17), povodom zahtjeva nositelja zahvata
FARMALAND d.o.0., Ulica kralja Tomislava 5, Suhopolje, OIB 47354968588, za procjenu
utjecaja na okoli§ gradevine za intenzivni tov svinja ukupnog kapaciteta 16.107 mjesta za
tovljenike — farma Marinovci, Opéina Erdut, Osje¢ko-baranjska Zupanija, donosi

RJESENJE

I.  Namjeravani zahvat — gradevina za intenzivni tov svinja ukupnog Kkapaciteta
16.107 mjesta za tovljenike — farma Marinovci, Opéina Erdut, Osjecko —
baranjska Zupanija, nositelja zahvata FARMALAND d.o.0., Ulica kralja
Tomislava 5, Suhopolje, temeljem studije o utjecaju na okoli§ koju je izradio u
veljaéi 2026. ovla§tenik PROMO EKO d.o.0. iz Osijeka — prihvatljiv je za okoliS uz
primjenu zakonom propisanih i ovim RjeSenjem utvrdenih mjera zaStite okoliSa
(A) i provedbu programa praéenja stanja okoliSa (B).

A. MJERE ZASTITE OKOLISA
A.1. MJERE ZASTITE OKOLISA TIJEKOM PRIPREME I IZGRADNJE

Opca mjera

A.1.1. U okviru izrade Glavnog projekta izraditi elaborat u kojem ¢e biti prikazan nacin na
koji su u Glavni projekt ugradene mjere zastite okoliSa i program pracenja stanja
okoliSa iz ovog RjeSenja. Elaborat mora izraditi pravna osoba koja ima suglasnost za
obavljanje odgovarajucih struénih poslova zastite okolisa, u suradnji s projektantom.



SASTAVNICE OKOLISA

Zrak

A.1.2. Tijekom izgradnje pri suhom vremenu vodom prskati prometnice kako bi se
sprijecilo podizanje prasine.

A.13. Isklju¢ivati pogonske motore gradevinske mehanizacije i transportnih vozila, kada
nisu u uporabi.

Tlo i vode

A.1l.4.  Kod servisiranja mehanizacije sprijeciti istjecanje ulja i goriva u okolis.

A.1.5. Nakon iskopa humusni sloj saluvati te ga koristiti pri hortikulturnom uredenju
podrucja zahvata.

A.1.6. Vodoopskrbu gradevina zahvatanjem podzemne vode iz zdenca projektirati i
dimenzionirati na osnovi hidrogeoloskih pokazatelja i analize vode. Glavni projekt
mora sadrZavati rjeSenje kojim ¢e se za planiranu namjenu osigurati dovoljne
koli¢ine zdravstveno ispravne vode. U sluaju izvedbe novog zdenca vodoistraznim
radovima analizirati utjecaj crpljenja planiranim kapacitetom i ako je potrebno,
predvidjeti mjere za sprjeavanje negativnog utjecaja na korisnike u okruZenju.

A.1.7.  Sve objekte internog sustava odvodnje otpadnih voda i odvodnje gnojovke izvesti
vodonepropusno, a prije pustanja u rad podvrgnuti kontroli ispravnosti na svojstvo
vodonepropusnosti, strukturalne stabilnosti i funkcionalnosti.

Krajobraz

A.1.8.  Pri uredenju krajobraza koristiti isklju¢ivo autohtone biljne vrste koje su prilagodene
klimatskim znaCajkama prostora u kojima se nalazi zahvat, a uz rub parcele
predvidjeti vegetacijski pojas.

Klimatske promjene

A.1.9. Prilikom projektiranja sustava oborinske odvodnje uzeti u obzir moguénost

ekstremnih koli¢ina oborina.

OPTERECENIJE OKOLISA

Buka

A.1.10.
Al.11.

A.l1.12.

Radove izvoditi malobu¢nim strojevima, uredajima i sredstvima za rad i transport.
Bu¢ne radove organizirati tijekom dnevnog razdoblja, a samo u izuzetnim
sluéajevima tijekom noéi.

Redovito kontrolirati i odrZavati vozila u tehni¢ki ispravnom stanju.



Otpad
A.1:13.

A.l.14.

A.1.15.

A.l.16.

Otpad koji nastaje tijekom izgradnje razvrstavati po vrsti te privremeno skladistiti na
za to predvideno mjesto na lokaciji.

Osigurati obradu otpada postupkom pripreme za ponovnu uporabu, recikliranje ili
oporabu, a kada navedeno nije moguée, osigurati zbrinjavanje otpada na siguran
nacin u roku jedne godine od nastanka tog otpada.

Opasni otpad skladistiti u natkrivenom spremniku ili &vrstoj zatvorenoj vreéi, kako bi
se onemoguéilo rasipanje, raznoSenje i razlijevanje.

Posiljke otpada predavati s ovjerenim Pratec¢im listom.

MIJERE ZASTITE OKOLISA USLIJED NEKONTROLIRANOG DOGADAJA

A.1.17.

A.1.18.

U sluéaju istjecanja i izlijevanja goriva ili maziva iz strojeva ili vozila na lokaciji,
odmah poduzeti mjere za sprjeCavanje daljnjeg razlijevanja, osigurati interventne
koli¢ine sredstava za suho &iCenje tla, sakupiti oneci§¢eno tlo ili vodu, staviti u
posebne bacve te predavati ovlastenoj osobi.

Izraditi i provoditi Operativni plan interventnih mjera za slucaj izvanrednih i
iznenadnih onecis¢enja voda.

A.2. MJERE ZASTITE OKOLISA TIJEKOM KORISTENJA

SASTAVNICE OKOLISA
Zrak
A.2.1. Redovitim ¢i$¢enjem i odrZavanjem gradevina i internih povrSina za manipulaciju

smanjiti fugitiviu emisiju prasine s lokacije zahvata.

A.2.2. U skladu sa zahtjevom proizvoda¢a opreme redovito servisirati tehnolosku opremu.

A.2.3. Provesti prvo mjerenje emisija onefi$¢ujucih tvari u zrak iz ispusta uredaja za
loZenje (kotlovnica) u roku godine dana.

A.2.4. Prijaviti uredaje za loZenje u Registar malih, srednjih i velikih uredaja za loZenje i
srednjih i velikih plinskih turbina.

Tlo i vode

A.2.5. Gnojovku zajedno s industrijskom otpadnom vodom od pranja objekata i otpadnom
vodom od ispiranja filtera odvoditi vodonepropusnim sustavom u lagunu. Laguna
mora biti vodonepropusna i dovoljnog kapaciteta za 6 mjeseno razdoblje
prikupljanja gnojovke.

A.2.6. Oborinske vode s internih prometnica sakupljati u slivnik s taloZnicom te ispustati u
oborinske kanale na lokaciji zahvata. '

A2.7. Temeljem kemijske analize stajskog gnoja osigurati poljoprivredne povrSine za
primjenu gnojovke do grani¢nih vrijednosti 170 kg N/ha godiSnje.

A.2.8. Izraditi i provoditi Plan rada i odrfavanja vodnih gradevina za odvodnju i uredaja

za proci§éavanje otpadnih voda.



Bioraznolikost

A.2.9. Redovito odrZavati zelene pojaseve uz rub lokacije zahvata, kako bi se sprijecilo
Sirenje invazivnih vrsta.

Klimatske promjene

A.2.10. Zivotinje hraniti prilagodenom stoénom hranom s manjom koli¢inom proteina.

A.2.11. Zanapajanje Zivotinja koristiti sustav nipli (kapaljki).

A.2.12. Redovito odrZavati rashladne uredaje koji sadrZe fluorirane stakleni¢ke plinove.

A:2.13. Za opskrbu elektritnom energijom iz javne elektrodistribucijske mreze ishoditi
potvrde da je isporucena elektri¢na energija iz obnovljivih izvora energije.

OPTERECENIJE OKOLISA

Buka

A.2.14. Nakon 90 dana probnog rada farme provesti mjerenja buke od strane ovlaitene osobe
te izvjeS¢e dostaviti tijelu nadleZnom za buku. Mjerenje provesti i nakon svake
promjene u radu farme koja uzrokuje povecéanje buke. Ukoliko izmjerene vrijednosti
buke pokazu prekoracenje dozvoljenih vrijednosti, poduzeti dodatne mjere smanjenja
buke kako bi se utjecaj buke s predmetne lokacije sveo na prihvatljivu razinu.

Otpad

A.2.15. Skladistiti vlastiti proizvedeni otpad na mjestu nastanka odvojeno po vrstama otpada
u skladistu otpada najduZe do jedne godine od njihova nastanka.

A.2.16. Otpad skladistiti u primamim spremnicima izradenim od materijala otpornog na
djelovanje uskladiStenog otpada i na nagin koji omoguéava sigurno punjenje,
praZnjenje, odzra€ivanje, uzimanje uzoraka i po potrebi nepropusno zatvaranje te
oznaceni Citljivom oznakom koja sadrZi podatke o nazivu posjednika otpada, kljuéni
broj i naziv otpada, oznaku opasnog svojstva i natpis YOPASNI OTPAD«.

A.2.17. Podna povriina skladista za otpad mora biti nepropusna za otpad koji se u njemu
skladisti i izvedena na nain da se rasuti otpad moze jednostavno ukloniti s podne
povrsine.

A.2.18. Medicinski otpad odvojeno sakupljati na mjestu nastanka, zakljuavati u ogradeno i
odvojeno privremeno skladiste te predavati ovlaStenoj osobi. Medicinski otpad
skladistiti na mjestu nastanka najdulje 15 dana na temperaturi do +8° C, a na
temperaturi od +8° C do +15° C najdulje osam dana. U slu¢aju malog izvora
medicinskog otpada, isti skladistiti na mjestu nastanka na propisanoj temperaturi do
+8° C te ga u roku ne duljem od 30 dana obraditi na propisani nacin ili predati
ovlastenoj osobi.

A.2.19. Posiljke otpada predavati s ovjerenim Prate¢im listom.

Postupak s uginulim Zivotinjama

A.2.20.

Uginule Zivotinje privremeno skladistiti u spremniku na temperaturi do 4° C te ih
jednom tjedno predavati ovlastenoj osobi uz Putni list.



A.3. MJERA ZASTITE OKOLISA U SLUCAJU NEKONTROLIRANOG
DOGADAJA

A.3.1. U slu¢aju masovnog uginuca svinja zbog pojave neke bolesti ili zbog nekih drugih
okolnosti postupati prema mjerama nadleZznog veterinarskog inspektora i na taj nacin
sprijeiti moguci $tetan utjecaj na zdravlje ljudi ili na okolis.

A4. MJERA ZASTITE OKOLISA NAKON PRESTANKA KORISTENJA

A.4.1. Rastavljanje opreme i gradevina provoditi temeljem Plana zatvaranja i razgradnje
postrojenja.

B. PROGRAM PRACENJA STANJA OKOLISA

Zrak

B.1. Jednom godisnje provoditi pracenje emisija prasine temeljem faktora emisija.

B.2. Jednom godisnje pratiti emisije amonijaka u zrak primjenom faktora emisije.

B.3. Rashladne uredaje i opremu s vise od 3 kg rashladne tvari prijaviti na obrascu PNOS
nadleznoj instituciji.

B.4. Emisije one&iSéujuéih tvari u zrak iz ispusta uredaja za loZenje (kotlovnica)
utvrdivati povremenim mjerenjem, najmanje jednom u dvije godine.

Vode i tlo

B.5. Provoditi kontrolu ispravnosti internog sustava za odvodnju otpadnih voda na
svojstvo vodonepropusnosti, strukturalne stabilnosti i funkcionalnosti.

B.6. Voditi o¢evidnike o vremenu praZnjenja sabirnih jama i koli¢ini odvezenog sadrZaja
te pravnoj osobi koja je zbrinula sadrzaj.

B.7. Jednom godisnje izraditi izradun ukupno ispustenog dusika i fosfora primjenom
bilance masa. -

B.8. Prilikom uzorkevanja vode iz piezometara mjeriti i razinu podzemne vode, a uzorke
za analizu uzimati pri dubini od 1,0 metar prvog vodonosnog sloja te analizama
odredivati vrijednosti sljedeéih pokazatelja: amonijski dusik, nitrati, fekalni
koliformi, ukupni koliformi i fosfati. Vrijednosti pokazatelja tijekom pracenja
usporedivati s nultim stanjem sastava podzemnih voda (rezultati prve analize) i ako
iste upuéuju na onediséenje poduzimati potrebne mjere.

B.9. Obaviti analize sastava gnojovke, periodi¢ki, prije aplikacije gnojovke na
poljoprivredne povrsine, koje ukljuduju: sadrZaj suhe tvari stajskog gnoja, sadrzaj
ukupnog i amonijskog dusika (N), sadrzaj fosfora (P2Os), sadrZaj kalija (K20), pH
stajskog gnoja radi potrebe izrade plana primjene gnojovke na poljoprivredne
povrsine. Mjerenje te analizu podataka dobivenih mjerenjem obavlja ovlaStena
osoba.



IL.

III.

IV.

VI.

VII.

Nositelj zahvata FARMALAND d.o.0., Ulica kralja Tomislava 5, Suhopolje, duZan
je osigurati provedbu mjera zastite okoliSa i programa praéenja stanja okolisa,
kako je to odredeno ovim RjeSenjem.

Rezultate pradenja stanja okoliSa nositelj zahvata FARMALAND d.o.0., Ulica
kralja Tomislava 5, Suhopol_]e, je obvezan dostavljati Ministarstvu zaStite okohsa i
zelene tranzicije na propisani nadin i u propisanim rokovnma sukladno posebnom
propisu kojim je uredena dostava podataka u mformacljskl sustav.

Nositelj zahvata FARMALAND d.o.o., Ulica kralja Tomislava 5, Suhopolje,
podmiruje sve troSkove u postupku procjene utjecaja na okoli§ zahvata iz tocke L.
izreke ovog rjeSenja. O troSkovima ovog postupka odludit ée se posebnim
RjeSenjem koje prileZi u spisu predmeta.

Ovo RjeSenje prestaje vaZiti ako u roku od dvije godine od dana izvrinosti
Rjesenja nositelj zahvata FARMALAND d.o.0., Ulica kralja Tomislava 5,
Suhopolje, ne podnese zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole odnosno drugog
akta sukladno posebnom zakonu. VaZenje ovog RjeSenja, na zahtjev nositelja
zahvata FARMALAND d.o.0., Ulica kralja Tomislava 5, Suhopolje, moZe se
jednom produZiti na jo§ dvije godine, uz uvjet da se nisu promijenili uvjeti
utvrdeni ovim RjeSenjem.

Ovo Rjesenje objavljuje se na internetskim stranicama Ministarstva zastite okoli$a
i zelene tranzicije.

Sastavni dio ovog RjeSenja je sljedeci grafi¢ki prilog:

e Prilog: Situacijski prikaz u mjerilu 1:500.

ObrazloZenje

Nositelj zahvata FARMALAND d.o.0., Ulica kralja Tomislava 5, Suhopolje, podnio je

12. lipnja 2025. Ministarstvu zastite okolisa i zelene tranzicije, zahtjev za procjenu utjecaja
na okoli$ gradevine za intenzivni tov svinja ukupnog kapaciteta 16.107 mjesta za tovljenike —
farma Marinovci, Opéina Erdut, Osje¢ko-baranjska Zupanija. U zahtjevu su navedeni svi
podaci i priloZeni svi dokumenti i dokazi sukladno odredbama &lanka 80. stavka 2. Zakona o
zastiti okoliSa (dalje u tekstu: Zakon) te €lanka 8. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis
(dalje u tekstu: Uredba), kao §to su:

Potvrda Upravnog odjela za prostorno uredenje, graditeljstvo i zastitu okolia Os_]ecko-
baranjske Zupanije (KLASA: 350-01/25-01/7, URBROJ: 2158-16/30-25-2 od 14. svibnja
2025.) o uskladenosti zahvata s prostorno-planskom dokumentacijom.

RjeSenje Uprave za zadtitu prirode Ministarstva (KLASA: UP/I 352-03/25-06/23,
URBROJ: 517-06-2-2-25-2 od 13. svibnja 2025.) da je planirani zahvat prihvatljiv za
ekoloSku mreZu i nije potrebno provesti postupak Glavne ocjene prihvatljivosti zahvata
na ekolosku mrezu.

Studija o utjecaju na okoli§ (dalje u tekstu: Studija), koju je izradio ovlastenik PROMO
EKO d.o.0. iz Osijeka, kojem je Ministarstvo izdalo Rjelenje za obavljanje struénih
poslova zatite okolisa: izrada studija o utjecaju zahvata na okoli§ (KLASA: UP/I-351-
02/22-08/08; URBROIJ: 517-05-1-1-22-2 od 13. listopada 2022.). Studija je izradena u
lipnju 2025., & dopunjena u studenome 2025. i veljagi 2026. Voditeljica izrade Studije je
NatasSa Uranjek, mag.ing.agr.



O zahtjevu nositelja zahvata za pokretanjem postupka procjene utjecaja na okolis,
sukladno €lanku 80. stavku 3. Zakona i ¢lanku 8. Uredbe o informiranju i sudjelovanju
javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zastite okoliSa (,,Narodne novine®, broj 64/08),
na internetskim stranicama Ministarstva objavljena je 11. kolovoza 2025. Informacija o
zahtjevu za procjenu utjecaja na okoli§ gradevine za intenzivni tov svinja ukupnog kapaciteta
16.107 mjesta za tovljenike — farma Marinovci, Opéina Erdut, Osjecko-baranjska Zupanija
(KLASA: UP/1-351-03/25-08/32; URBROJ: 517-04-1-3-1-25-3 od 7. kolovoza 2025.).

Odluka o imenovanju savjetodavnog struénog povjerenstva u postupku procjene
utjecaja na okoli$ (dalje u tekstu: Povjerenstvo) (KLASA: UP/I-351-03/25-08/32; URBROJ:
517-04-1-3-1-25-13 od 5. rujna 2025.) donesena je temeljem ¢lanka 87. stavaka 1., 4.1 5.
Zakona. _

" Povjerenstvo je odrZalo dvije sjednice. Na prvoj sjednici odrzanoj 1. listopada 2025.
u Osijeku, Povjerenstvo je utvrdilo da je Studija cjelovita i u svojim bitnim elementima
struéno utemeljena i izradena u skladu s propisima, te predlozilo da se istu dopuni u skladu s
primjedbama &lanova Povjerenstva i nakon dopune i suglasnosti ¢lanova uputi na javnu
raspravu.

Ministarstvo je 21. studenoga 2025. donijelo Odluku o upuéivanju Studije na javnu
raspravu (KLASA: UP/I-351-03/25-08/32; URBROJ: 517-04-1-2-25-17), a zamolbom za
pravnu pomo¢ (KLASA: UP/I-351-03/25-08/32; URBROJ: 517-04-1-2-25-18 od 21. studenoga
2025.) povjerilo koordinaciju (osiguranje i provedbu) javne rasprave Upravnom odjelu za
zastitu okoliSa Osjecko-baranjske Zupanije.

Javna rasprava provedena je u skladu sa ¢lankom 162. stavka 2. Zakona u razdoblju od
9. prosinca 2025. do 7. sije¢nja 2026. u sluzbenim prostorijama Op¢ine Erdut, Bana Josipa
Jelati¢a 4, 31226 Dalj, radnim danom od 9 do 12 sati. Obavijest o javnoj raspravi objavljena
je u dnevnom listu ,,Glas Slavonije* te na internetskim stranicama i oglasnim ploCama
Osjetko-baranjske Zupanije i Op¢ine Erdut. U sklopu javne rasprave odrZano je javno
izlaganje 16. prosinca 2025. s po¢etkom u 10 sati u sluZbenim prostorijama Opéine Erdut,
Bana Josipa Jelagi¢a 4, Dalj. Prema Izvje3¢u Upravnog odjela za zastitu okoliS8a Osjecko-
baranjske Zupanije (KLASA: 351-06/25-01/5, URBROJ: 2158-14/05-26-5 od 12. sije¢nja
2026.) tijekom javne rasprave nisu zaprimljene primjedbe, miSljenja ili prijedlozi javnosti i
zainteresirane javnosti te iste nisu upisane ni u knjigu primjedbi izloZenu uz Studiju.

Povjerenstvo je na drugoj sjednici odrZzanoj 2. veljade 2026. u Zagrebu, u skladu sa
¢lancima 14. i 16. Uredbe donijelo Misljenje o prihvatljivosti zahvata za okoli$, kojim je
ocijenilo predmetni zahvat prihvatljivim za okoli§ uz primjenu predloZenih mjera zatite
okolisa i provedbu programa pracenja stanja okolisa.

Prihvatljivost zahvata obrazloZena je na sljededi nacin: :

Predmet zahvata je farma za tov svinja kapaciteta 16.107 mjesta za tovijenike, na k.¢. 5502 i
5503 k.o. Dalj. Gradnja zahvata je planirana na neizgradenoj katastarskoj cestici 5502 k.o.
Dalj koja je prema izvatku iz zemljisne knjige, odnosno prema nacinu uporabe definirana kao
oranica te na k.& 5503 k.o. Dalj na kojoj postoje devastirane gospodarske gradevine izvan
funkcije, manipulativne povrsine i infrastrukturni objekti. Prije pocetka gradnje planirane
farme, postoje¢i objekti ée biti uklonjeni. Predmetni zahvat obuhvaca izgradnju devet
proizvodnih objekata tovilista i drugih prateéih objekata potrebnih za funkcioniranje
planirane farme.

Na predmetnoj svinjogojskoj farmi u proizvodnim objektima planirana je primjena sustava
tova bez stelje na potpuno resetkastom podu, $to je povezano s manjim emisijama prasine.



Predvidena je automatska tekuca hranidba Zivotinja. Hrana se prilagodava razvojnoj fazi i
starosti svinja i priprema prema se prema tocno odredenim recepturama kako bi se
zadovoljile sve nutritivne potrebe svinja. Tekuéa hrana priprema se mijeSanjem smjese
visokoviaznog kukuruza (kiseli §rot), superkoncentrata i vode. Hranmidba je potpuno
automatizirana te senzor reagira na zadnju punu hranilicu, a upravijana je pomoéu dva
centralna racunala, koja su spojena na alarmni dojavni sustav. Sustav za hranidbu svinja ée
biti zatvoren i automatiziran. Hrana Ce se sustavom cijevi i tlacnih pumpi distribuirati do
pojedinih dijelova objekata.

Opskrba vodom bit ¢e osigurana iz viastitog zdenca. Sirova voda iz zdenca transportirat ée se
do postrojenja za preradu vode, a zatim ée se preradena voda skladistiti u spremniku, odakle
se opsluzuje vodoopskrbna mreza farme. Na farmi ée se voda koristiti za napajanje svinja,
pranje proizvodnih objekata, za sanitarne potrebe zaposlenika te sustav vatroobrane (vanjska
hidrantska mreza). U objektima na farmi predvideno je napajanje svinja iz automatskih
pojilica. Radom zdenca za crpljene podzemne vode koji ¢ée se nalaziti na lokaciji zahvata
predvideno je ukupno zahvacéanje podzemne vode u kolicini oko 49.413 m’/god.

Predvidena ventilacija je umjetna. Za potrebe ventiliranja tovilista, predviden je vertikalni
odsisni ventilator kapaciteta priblizno 21.000 m%h. Po svakom odjeljku su predvidena po
Cetiri ventilatora. Zrak putem zidnih klapni ulazi u prostor proizvodnog dijela. Vertikalni
aksijalni ventilatori sluZit ¢e za izvlacenje zraka iz objekta cime ée se stvarati podtlak u
proizvodnom dijelu i prisilno uvlaciti zrak kroz zidne klapne. Upravljanje ventilacijom i
grijanjem bit Ce preko centralne upravijacke jedinice. Svi objekti bit Cée povezani
informatickim kablom na centralni kompjutor koji ée putem uredaja (sondi) za mjerenje
temperature i vlage biljeZiti sve parametre rada sustava te ée biti omogucena dojava
nepravilnosti u radu putem alarma (svjetlosni i zvucni). Kako je sustav potpuno automatiziran
i radi na principu podtlaka, svi otvori u objektu moraju biti jako dobro brtvljeni.

Pri radu farme koristit e se elektricna energija iz javne distribucijske mreZe. Tijekom
zimskog perioda u objektima je predvideno grijanje putem grijaéih radijacijskih cijevi
smjeStenih na ulazu zraka u prostoriju, za zagrijavanje ulaznog zraka. Zbog potrebe grijanja i
pripreme tople vode predvidena je izgradnja kotlovnice — u sklopu upravne zgrade. Energent
Ce biti prirodni plin. Potrebni plin osigurat ¢e se prikljuckom na javnu plinovodnu mrezu. Za
potrebe zagrijavanja upravne zgrade i pripremu tople vode koristit ¢e se zaseban plinski
uredaj - kondenzacijski cirkulacijski kotao snage 35 kW. Za grijanje tovilista predvideni su
toplozracni zagrijaci zraka. U kotlovnici se predvida ugradnja i Cetiri toplovodna plinska
kotla toplinske snage priblizno po 250 kW. Sveukupna snaga uredaja za grijanje tovilista
iznosi do 1 MW.

Za potrebe hladenja objekta je predvidena ugradnja visokotlacnog sustava hladenja. Sustav
se sastoji od visokotlacne pumpe koja tiska vodu pod tlakom kroz INOX cjevovod 912 mm i
mlaznice. Za svaki objekt tovilista je predvidena jedna pumpa visokotlacnog hladenja koja se
spaja na instalaciju pitke vode. Upravna zgrada hladit ée se split uredajem snage priblizno
7,5 kW.

Na lokaciji Ce biti izvedena vanjska rasvjeta. Postavit ée se LED rasvjeta visoke ucinkovitosti
na zidove objekata. Upravijanje rada vanjske rasvjete je sa svjetlosnim sondama. Korelirana
boja temperature lampi je 3.000 K, G-indeksa <1, 5.



Maksimalni udio svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine instalirane svjetiljke za zonu
rasvijetljenosti E1 iznosi 0 %.

Redovitim svakodnevnim kontrolama u sklopu rada na farmi sve sumnjive i bolesne Zivotinje
¢e se izdvajati u posebne boksove te ée se nad njima provoditi odgovarajuci veterinarski
postupci. Uginuéa ée se sanirati na neskodljiv nacin, u objekt za uginule Zivotinje s uredajima
za hladenje do odvoza leSina u kafileriju. Objekt za uginule Zivotinje projektiran je tako da
vozila koja odvoze uginule Zivotinje ne ulaze u prostor farme.

Kako bi se osigurala dezinfekcija kotacda vozila na ulazu i na izlazu iz farme bit Ce izgradene
dezinfekcijske barijere na kolnome i pjeSackome ulazu koje su ispunjene vodenom otopinom
dezinficijensa. Dezbarijere ée biti izgradene od materijala koji su otporni na djelovanje
uobicajenih dezinfekcijskih sredstava, a na svom pocetku i kraju ¢e imati Zljebove koji ée
onemoguciti  izlijevanje dezinfekcijskog sredstva prilikom nailaska vozila. PjeSacka
dezbarijera nece imati posebnu sabirnu jamu, veé e se nadopunjavati sa potrebnom
kolicinom sredstava za dezinfekciju. Zbog odrZavanja Cistoce potrebno je prostor prije i
nakon barijere betonirati u duzini od nekoliko metara. Ulaz i izlaz iz barijere treba biti
postupan (kosina 1,5 metar). Sabirne jame uz dezinfekcijske barijere takoder se izvode kao
vodonepropusna armirano betonska okna.

Ciséenje proizvodnih objekata i opreme provodit ée se pomoéu visokotlacnih peraca.
Gnojovka i industrijske otpadne vode od pranja objekta se zajedno putem resetkastog poda
kanaliziraju u sabirne kanale ispod objekata za tov. Podizanjem zatvaraca — cepova gnojovka
se kanalizacijskim sustavom iz staje odvodi do vodonepropusne sabirne jame za prihvat
gnojovke te se iz nje prepumpava u lagunu kapaciteta 15.000 m’. Laguna ¢e se izgraditi od
zemljanog materijala iz iskopa na Cestici. Na tamponski sloj pijeska (Sljunka) u kojemu se
izvodi drenaza poloZit ¢e se geotekstil. Za vanjski rub nasipa sidrit ¢e se vodonepropusnha
geomembrana, kojom se oblaZe cjelokupni spremnik gnojovke. Za pracenje kvalitete
podzemnih voda uz lagunu Ce se ugraditi tri piezometra.

Na lokaciji farme bit ¢e izveden razdjelni sustav odvodnje otpadnih voda. Radom svinjogojske
farme nastajat ée sanitarne otpadne vode, industrijske otpadne vode iz dezinfekcijskih
barijera, industrijske otpadne vode od pranja filtera u postrojenju za preradu vode,
industrijske otpadne vode od pranja objekta za uginule Zivotinje, oborinske vode s krovova te
s manipulativnih povrsina i prometnica. Uz lokaciju farme nije izgraden javni kanalizacijski
sustav. Oborinska voda s krovnih povrsina objekata se ispusta u zelene povrsine i otvorene
kanale na Cestici farme. Sanitarne otpadne vode koje nastaju u upravnoj zgradi odvodit Ce se
u vodonepropusnu sabirnu jamu. Sabirna jama Ce se prazniti od strane ovlastene pravne
osobe za obavljanje te djelatnosti. Industrijska otpadna voda iz dezbarijera (kolna) Ce se
prikupljati zatvorenim sustavom odvodnje, neutralizirati i odvoditi u sabirnu jamu smjeStenu
uz dezbarijere. Sabirna jama ¢e se prazniti od strane ovlastene pravne osobe za obavljanje te
djelatnosti, ako ¢e tehnologija zahtijevati kompletnu izmjenu sadrZaja u dezbarijeri. U
ostalim slucajevima redovitog ciklusa proizvodnje, dezbarijera se samo nadopunjava s
potrebnom kolicinom sredstva za dezinfekciju. Ciste oborinske vode s internih prometnica i
manipulativnih povrsina rijesiti e se ispuStanjem u zelene povrsine i otvorene oborinske
kanale na Gestici. Oborinske vode s parkiralista za osobne automobile djelatnika i posjetitelja
farme skupit ée se u cestovni slivnik s taloZnicom te zatim ispustiti u otvorene kanale na
Cestici farme.



Industrijske otpadne vode nastale od ispiranja filtera postrojenja za preradu vode odvode se
u armiranobetonski taloznik. TaloZnik — pijeskolov ugraduje se s ciljem uklanjanja pijeska iz
vode, prije ispuStanja u prijemnik. Otpadna voda od ispiranja filtera u postrojenju za preradu
vode nakon prolaska kroz taloZnicu i prociséavanje ispustat ée se u lagunu za gnojovku.

Industrijske otpadne vode od pranja objekta za uginule Zivotinje ispustat ée se u
vodonepropusnu sabirnu jamu. Sabirna jama ée se prazniti od strane ovlastene osobe za
obavljanje te djelatnosti.

U cilju sprecavanja istjecanja silaznog soka (procjedne vode) u okolno tlo, odvodnja s
povrSine horizontalnih silosa rije§it ¢e se ugradnjom betonskih kanalica duz juzne strame
silosa. Betonska kanalica izvest ¢ée se s padom prema slivnicima od kuda se sustavom
kanalizacijskih cijevi procijedeni silazni sok odvodi do prepumpne jame, odakle se
prepumpava u kanalizacijski sustav za odvod gnojovke, s krajnjim zbrinjavanjem u laguni.

Gnojovka ce se nakon odleZavanja u lagunama u povoljnim agrovegetacijskim uvjetima
odvoziti i aplicirati na poljoprivredne povrsine. Dispozicija na poljoprivredne povrsine ée se
obavljati u vrijeme kada na povrSinama nema usjeva te kada su povoljni agrotehnicki uvjeti
za injektiranje gnoja. Dinamika i rokovi izvoZenja ovisit ée o plodoredu usjeva u pojedinoj
godini. Prema Tablici 4. IV. Akcijskog programa zastite voda od oneci§¢enja uzrokovanog
nitratima poljoprivrednog podrijetla (,, Narodne novine“, broj 95/25), veli¢ina spremnika za
stajski gnoj prema vrsti domace Zivotinje i obliku stajskog gnoja, za Sestomjesecno razdoblje
prikupljanja, skladisni prostor mora svojom veli¢inom osigurati 10.308,48 m’. Industrijska
otpadna voda e se odvoditi zajedno s gnojovkom, a kolicina industrijske otpadne vode od
pranja objekata te otpadna voda nastala od ispiranja filtera postrojenja za preradu vode, za
Sestomjesecno razdoblje bit ¢e 2.285,7 m’. Ukupni volumen spremnika za Sestomjesecno
razdoblje treba iznositi ukupno 10.308,48 + 1.610,7 + 675 = 12.594,18 m’. Godisnje ée
nastajati 23.838,36 m* gnojovke za primjenu na poljoprivredne povrsine. Skladisni prostor za
gnojovku Cine kanali ispod staje kapaciteta 8.780 m® i laguna kapaciteta 15.000 m’. Sukladno
prethodno navedenom, nositelj zahvata raspolaze s 23.780 m® skladisnog prostora za
Sestomjesecno razdoblje skladistenja gnojovke, a potrebno je 12.594,18 m’ te stoga ispunjava
uvjet iz ¢clanka 13. stavak 3. IV. Akcijskog programa. Radom farme kapaciteta 2.416,05 UG u
stajskom gnoju bi, s obzirom na odredbe 1V. Akcijskog programa, nastajalo 193.284 kg
N/god.

Planirani zahvat uskladen je sa sljede¢om prostorno-planskom dokumentacijom:

- Prostorni plan Osjecko-baranjske Zupanije (,Zupanijski glasnik Osjecko-baranjske
Zupanije"”, broj 1/02, 4/10, 3/16, 5/16, 6/16-prociséeni tekst, 5/20, 7/20-prociséeni tekst,
1721, 3/21-procisceni tekst, 16/22, 1/23-prociséeni tekst, 10/24, 12/24-prociiéeni tekst,
9/25 i 10/25 - procisceni tekst)

- Prostorni plan uredenja opcine Erdut (,Sluzbeni glasnik” Opéine Erdut, broj 32/06,
45/09-ispravak, 52/12, 56/13 i 78/19).

Lokacija planiranog zahvata ne nalazi se unutar zastidenih podrudja. Najblize zasticeno
podrucje lokaciji predmetnog zahvata je Regionalni park Mura-Drava, koji je od lokacije
zahvata udaljen oko 2,2 km. Obzirom na udaljenost zahvata od najbliZeg zasticenog podrucja
te lokalnog karaktera samog zahvata, isti ne¢e imati utjecaj na zasticena podrucja. Buduéi da
Ce se izgradnja objekata predmetne farme provoditi na staniSnom tipu J Izgradena i
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industrijska stanista te da se nece zadirati u druge stanisne tipove koji se nalaze u okruZenju
zahvata (buffer zona 500 m), predmetni zahvat neée imati utjecaja na ugroZene i rijetke
staniSne tipove. Za ocekivati je da Ce Zivotinjske vrste koje obitavaju na lokaciji prilikom
izgradnje farme migrirati na okolna podrucja koja po karakteru odgovaraju povrini na kojoj
Jje planirana izgradnja farme. Na samoj lokaciji planiranog zahvata nisu zabiljeZene zasticene
biljne i Zivotinjske vrste. PridrZavanjem propisane mjere zastite okolisa utjecaji zahvata
na bioraznolikost ocijenjeni su prihvatljivim.

Moguci utjecaj na tlo planiranog zahvata mogu se pojaviti prilikom uklanjanja postojecih
gradevina, prilikom gradenja novih te uslijed rada postrojenja. Prilikom gradenja utjecaj na
tlo ¢ée se ocitovati zbog trajnog gubitka tla i oneciséenja prilikom gradevinskih radova.
Tijekom izgradnje na lokaciji zahvata smanjit ¢e se zelena povrsina, skinut e se humusni sloj
tla. Kod rada postrojenja, koristenje mehanizacije i radnih strojeva mozZe imati negativan
utjecaj na tlo uslijed istjecanja ili neispravne manipulacije s gorivom i mazivom iz strojeva i
opreme. PridrZavanjem propisanih mjera zastite okoliSa i programa pracenja utjecaji
zahvata na tlo ocijenjeni su prihvatljivim.

Tijekom izgradnje zahvata moZe doéi do oneciséenja voda uslijed neodgovarajuce
organizacije tijekom gradenja, odnosno izlijevanja maziva iz gradevinskih strojeva,
izlijevanja goriva tijekom pretakanja, nepropisnog skladistenja otpada — istroSena ulja,
iskopani materijali. Tijekom rada postrojenja moZe doci do oneciséenja voda uslijed
propustanja sustava odvodnje sanitarnih otpadnih voda, industrijskih otpadnih voda iz
dezbarijere, industrijskih otpadnih voda od pranja filtera u postrojenju za preradu vode,
industrijskih otpadnih voda od pranja objekta za uginule Zivotinje, oborinskih voda sa
krovova i oborinskih voda sa manipulativnih povrsina i prometnica. Utjecaj svinjogojske
farme na vode je mogué i u slucaju neadekvatnog nacina izgnojavanja, skladistenja i
zbrinjavanja gnojovke. Kod sustava izgnojavanja moZze do¢i do oneciséenja podzemnih voda
ukoliko bi doslo do propustanja sustava za izgnojavanje i lagune. Skladistenje gnojovke bi
moglo uzrokovati oneciséenje u slucaju kada bi se nakon izgnojavanja gnojovka odlagala na
propusne povrsine ili direktno na poljoprivredno zemljiste. '

Planirana koli¢ina zahvacenih voda iz tijela podzemne vode CDGI 23 — ISTOCNA
SLAVONIJA — SLIV DRAVE I DUNAVA, iznosit ée oko 0,012 % od ukupnih kolic¢ina
obnovijivih zaliha navedenog tijela podzemne vode. Shodno navedenom, ukupno zahvactene
kolicine navedenog tijela podzemne vode bi iznosile 4,172 %. Maksimalna dnevna potrosnja
vode za potrebe Zivotinja iznosi 7,5 l/dan/%iv. Ukupna godisnja potro$nja vode na lokaciji e
iznositi oko 49.413 m’/god. Obzirom na zanemarivu vrijednost crpljenja podzemnih voda ne
oCekuje se negativan utjecaj zahvata na kolicinsko stanje navedenog tijela podzemne vode.
Nadalje, sukladno Programu radova za izvedbu istrazno — eksploatacijskog zdenca za potrebe
vodoopskrbe buduce farme ocekivana izdasnost zdenca je 12 I/s, a procijenjena je na temelju
bliskih zdenaca slicne litologije no u konacnici ¢e ovisiti o stvarno nabusenoj litologiji na
terenu. Obzirom na ocekivanu izdasnost zdenca moZe se ocekivati dovoljno vode za potrebe
farme. Buduéi da na lokaciji nema ispustanja neprociséenih otpadnih voda u okolis, nece biti
utjecaja na kemijsko i kolicinsko stanje tijela podzemne vode CDGI 23 — ISTOCNA
SLAVONIJA — SLIV DRAVE I DUNAVA. Obzirom da se najbliza zona sanitarne zastite
izvoriSta ,, Dalj “ nalazi na udaljenosti od oko 2,9 km, koristenje zahvata nece imati utjecaj na
izvoriste Dalj. Sukladno izvatku iz karte opasnosti od poplava po vjerojatnosti pojavijivanja
lokacija zahvata se ne nalazi na podrudju opasnosti od poplava. Sukladno izvatku iz karte
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rizika od poplava Hrvatskih voda, lokacija zahvata se ne nalazi na podruciu rizika od
poplava. Stoga utjecaj poplava na zahvat nije ocijenjen kao znacajan.

Kada se gnojovka primjenjuje na poljoprivredne povrsine, prema clanku 9., stavak 1., 1V.
Akcijskog programa u tijeku jedne kalendarske godine moze se gnojiti do granicne vrijednosti
primjene duSika od 170 kg N/ha. Buduci da se trenutno u sekioru svinjogojstva primjenjuje
hranidba sa smanjenim udjelom sirovog proteina (dusi¢no reducirana hranidba), udio
ukupnog dusika u gnojovci je manji od vrijednosti navedenih u IV. Akcijskom programu. Za
kolic¢inu od 23.838,36 m® svinjske gnojovke i procjenu sadrzaja dusika do 0,25 % ocCekuje se
godisnja proizvodnja do 59.595,9 kg dusika za §to je potrebno osigurati 350,56 ha. Nositelj
zahvata osigurao je 379,35 ha poljoprivrednih povrsina. Pridrzavanjem propisanih mjera
zastite okolisa i programa pracenja utjecaji zahvata na vode ocijenjeni su prihvatljivim.

Kako ¢e tijekom izgradnje na predmetnom podrucju biti poveéan broj gradevinskih strojeva i
teretnih vozila moZe se ocekivati i povecanje emisija plinova izgaranja fosilnih goriva (CO,
NOsx, SO», CO;) kao i krutih Cestica frakcije PMio. U fazi uklanjanja postojeéih i izgradnje
novih objekata najveci udio utjecaja na zrak su emisije prasSine koje su posljedica rusenja
objekata, iskopa za temelje objekata i dovoza sipkog gradevinskog materijala. Emisije prasine
moguce su i sa pristupnih prometnica ili nenatkrivenih teretnih prostora vozila koja prevoze
sipki materijal. Za ocekivati je minimalan utjecaj na zrak prvenstveno pri obavljanju grubih
gradevinskih zahvata i zidanja. Obzirom da je lokacija zahvata od najblizeg naselja Aljmas
udaljena oko 1,7 km, navedene emisije nete imati utjecaj na kvalitetu zraka u najblizim
naseljima.

U fazi koristenja zahvata, kod proizvodnje tovijenika u proizvodnim objektima, ocekuje se
nastanak amonijaka (NH3) i prasine. U svrhu preciznije analize utjecaja predmetnog zahvata
na zrak izraden je model Sirenja amonijaka u zrak tijekom rada farme, uzimajuéi u obzir
karakteristike ispusta te obiljeZja klime promatranog podrucja. Za potrebe izrade navedenog
modela koriSten je programski paket za disperzijsko modeliranje AERMOD View Americke
agencije za zastitu okoliSa (eng. United States Environmental Protection Agency, US EPA).
Podaci o klimi promatranog podrucja dobiveni su na temelju WRF (eng. Weather Research
and Forecasting) modelskog sustava za numericko modeliranje i prognoziranje stanja
atmosfere na svim prostornim skalama koji je prepoznat kao standard u podruciu izrade
vremenskih prognoza, klimatskih projekcija te u izradi modela kvalitete zraka. Proizvodni
objekti za tov svinja bit ¢e opremljeni ventilacijskim sustavom s aksijalnim ventilatorima
unutrasnjeg promjera ispusta 90 cm, te protokom zraka na ispustu od 22.580 m’/s. Na
planiranim proizvodnim objektima tako je planirano 102 otvora koji su prepoznati kao ispusti
lemom'jaka te uzeti u obzir prilikom izrade modela Sirenja amonijaka (NH3). Najvisa
vrijednost NHs za vrijeme usrednjavanja od 24 sata iznosi 14,2 ug/m’, na samoj lokaciji
Jarme. Takoder su definirane vrijednosti NH; na podrucjima najblizih naselja te iste iznose
1,38 ug/m® (Dalj), 2,15 ug/m’® (Alimas), 1,84 ug/m’ (Bijelo brdo) i 1,09 ug/m® (Vera).
Obzirom da su izracunate vrijednosti daleko ispod granicnih vrijednosti, ne ocekuje se
znacajan negativan utjecaj rada farme na kvalitetu zraka, niti na stanovnistvo okolnih
naselja. Glavni cimbenici koji utjecu na emisiju prasine su ventilacija, aktivnost Zivotinja,
vrsta i koli¢ina podloge, vrsta i konzistencija stocne hrame, nacin hranidbe (po volji ili
ogranicena dostupnost) te vlaZnost. Kako bi se smanjile emisije praSine iz svakog
proizvodnog objekta, primjenjivat ¢e se sustav za drZanje Zivotinja bez upotrebe stelje na
potpuno reSetkastom podu, hranjenje Zivotinja po volji ovisno o fazi uzgoja, automatska
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tekuéa (viaZna) hranidba Zivotinja, automatski sustav ventilacije, racunalno reguliran za
optimalnu brzinu strujanja. Buduéi da ¢e se na lokaciji primjenjivati mjere smanjenja emisija
prasine te da je unutar objekata planirana primjena tekuce (viazne) hranidbe Zivotinja ne
ocekuje se znacajan negativan utjecaj rada farme i emisija prasine na kvalitetu zraka, niti na
stanovnistvo okolnih naselja. PridrZavanjem propisanih mjera zastite okolisa i programa
pracenja utjecaji zahvata na zrak ocijenjeni su prihvatljivim.

Koristenje gradevinske mehanizacije i proces gradenja ¢e biti lokalnog karaktera i vremenski
* ograniceni. Predvideno je trajanje radova oko 12 mjeseci, $to iznosi 2000 radnih sati. Za
izvedbu radova u pravilu se koriste dva krana, dva bagera, jedan kombinirani rovokopac, dva
kamiona miksera za beton i jedan teleskopski utovarivacé. Sva navedena mehanizacija koristi
dizel kao pogonsko gorivo s prosjecnom potrosnjom od 20 I/h, a na lokaciji su u prosjeku 3
vozila dnevno. S obzirom na navedeno, izracunata je ukupna koli¢ina CO; emitirana prilikom
koristenja gradevinske mehanizacije od 314,4 tona CO: godisnje. Obzirom da planirani
zahvat neée uzrokovati bitne emisije staklenickih plinova, a koristenje gradevinske
mehanizacije i proces gradenja ¢e biti lokalnog karaktera i vremenski ogranicen, ne ocekuje
se znacajan negativni utjecaj zahvata na klimatske promjene.
Prema dokumentu Europske investicijske banke Project Carbon Footprint Methodologies —
Methodologies for the Assesment of Project GHG Emissions and Emission Variations,
Version 11.1, July 2020., predmetni zahvat ne spada u projekt za koji je potrebno provesti
procjenu staklenic¢kih plinova. Procesom tova svinja nastaju direktne emisije staklenickih
plinova. Sukladno dokumentu IPCC Guidelines for National Gréenhouse Gas Inventories
,, EMISSIONS FROM LIVESTOCK AND MANURE MANAGEMENT® (u daljnjem tekstu:
IPPC Smjernice) napravljena je procjena koli¢ine ugljicnog otiska tijekom tehnoloSkog
procesa tova svinja uzimajuCi u obzir i gospodarenje gnojovkom. Sukladno prethodno
navedenom dokumentu, za tov svinja procjenjuju se emisije staklenicka plina: metan (CH3)-
iz procesa probave (crijevne fermentacije) i uskladiStenog Zivotinjskog gnoja te dusikov (I)
oksid (N20) u procesu skladistenja gnoja. Emisije CO; se ne izralunavaju, jer se
pretpostavlja da je godisnje neto emisije CO; jednake nuli — fotosintezom vezani CO; se vraca
u atmosferu kao izdahnuti CO; (disanje Zivotinja). Sukladno jednadzbi 10.19. IPPC
Smjernicama emisija metana od crijevne fermentacije svinja s predmetne farme na temelju
buduceg kapaciteta farme Ce iznositi 0,000241605 kg CHy godisnje. Sukladno jednadZbi
10.22. IPPC Smjernicama emisija metana od gospodarenja stajskim gnojem Ce iznositi
0,000241605 kg CHy godisnje. Nadalje, buduéi da ¢e na farmi godisnje nastajati 60,260 t
dusika sukladno analizi gnojovke, a prema tablici 3.76. BAT IRPP godisnje se iz
gospodarenja stajskim gnojem u zrak oslobodi 15 % dusika u obliku N>O od gospodarenja
stajskim gnojem, $to ée za predmetnu farmu iznositi 9,039 t N2O godisnje. Radom farme,
godisnje emisije CHy e iznositi 0,00048321 kg CHy/god., dok Cée godiSnje emisije N2O
iznositi 9,093 t N>O. Tijekom koristenja planiranog zahvata za potrebe grijanje objekata
predvidena je potro$nja prirodnog plina u iznosu od 35.000 ms/god.
Procijenjena potrosnja prirodnog plina utjecat ée na poveéanje emisije CO; za oko 72,7 t
CO; godisnje. Ukupna direktna emisija staklenickih plinova iznosit ¢e 72,7 t COz, 0,00048321
kg CHy, 9,039 t N>O. Osim direktnih emisija CO3, rad farme uzrokovat Ce i indirekine emisije,
putem kupljene elekiricne energije. Procjenjuje se kako ¢e za rad farme nakon realizacije
zahvata godiSnja potrosnja elektricne energije iznositi oko 500.000 kWh/god. Prema propisu
o sustavu pracenja, mjerenje i verifikaciju usteda energije za utvrdivanje smanjenja emisija
CO:; koje je posljedica usteda odredene vrste energenata ili energije koristi se faktor emisija
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CO; iz Tablice I — 2. Za elektricnu energiju emisijski faktor iznosi 0,159 kgCO/kWh.
Sukladno procijenjenoj godisnjoj potrosnji elektricne energije od 500.000 kWh, godisnje ée
do¢i do neizravne emisije CO; u iznosu od 79,5 t COz godisnje.

Prema Tehnickim smjernicama za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju
2021.-2027. (2021/C373/01) prag za emisije CO; iznosi 20.000 tona CO; godisnje.
Realizacijom planiranog zahvata emisije CO; ée biti ispod praga od 20.000 t CO: godisnje.
Medutim, iako je planirani zahvat ispod praga emisije CO;, planirano je provodenje mjera ili
tehnika u svrhu doprinosa ublaZavanju klimatskih promjena. Hranjenje = Zivotinja
prilagodenom stocnom hranom s manjom kolicinom proteina rezultira stvaranjem manje
kolicine duSika u gnoju i smanjenom emisijom amonijakd iz proizvodnog objekta. Prema
podacima fazna prehrana uz smanjenje sirovih proteina i dodatak esencijalnih aminokiselina
uzrokuje smanjenje emisija amonijaka od oko 20 % (Poglavije 4.3.2.2. RDNRT IRPP). Za
napajanje Zivotinja korist ¢e se sustav nipli (kapaljki) kojim se smanjuje potrosnja vode i
sprjecava prolijevanje vode u okolni prostor. Na taj nacin utjee se na kolicinu i kakvoéu
gnoja u smislu smanjenja viage u gnoju, a time i smanjenje kolic¢ine ispustenog amonijaka i
neugodnih mirisa. Obzirom da planirani zahvat neée uzrokovati bitne emisije staklenickih
plinova, ne ocekuje se znacajan negativni utjecaj zahvata na klimatske promjene.
PridrZavanjem propisanih mjera zastite okoliSa utjecaji zahvata na klimatske promjene
ocijenjeni su prihvatljivim.

Tijekom pripreme i izgradnje zahvata, promijenit ¢e se vizualne znacajke krajobraza lokalno
pri cemu Ce biti dominantna slika gradilista (prisutnost radnih strojeva, opreme itd ), kao
novi element u krajobraznoj slici. Prije pocetka gradnje planirane farme, prevideno je
uklanjanje postojecih objekata. Tijekom izgradnje zahvata, utjecaj na geomorfoloska obiljezja
ocituje se kroz iskop tla za temelje objekata, zemljane lagune za gnojovku, sabirne jame i
trajnog je karaktera. U podrucju radnog pojasa unistit ¢e se veliki dio vegetacijskog pokrova.
Buduci da ¢e aktivnosti biti lokalnog karaktera, neée bitno narusavati Sira geomorfoloska
obiljeZja. S obzirom da su na lokaciji zahvata veé prisutni gospodarski objekti, neée doéi do
znacajne promjene u krajobraznoj slici. Osim toga, udaljenost lokacije do prvih stambenih
objekata (oko 1,4 km u naselju Bijelo Brdo) te postojeca vegetacija oko obuhvata zahvata
pridonosi smanjenoj vidljivosti unutar obuhvata zahvata. Tijekom izvodenja radova mogu se
oCekivati negativni utjecaji praSine uslijed prisutnosti i koristenja strojeva, opreme i
gradevinskog materijala na podrucju zahvata. Svi utjecaji su kratkotrajni, privremeni i
ograniceni na lokaciji zahvata i karakteristicni iskljucivo za vrijeme trajanja priprema i
izgradnje zahvata, stoga se utjecaji na krajobraz ne smatraju zmacajnim. Pridrzavanjem
propisane mjere zastite okolisa utjecaji zahvata na krajobraz oczj'enjeni su prihvatljivim.

Na podruéju zahvata, kao ni u njegovoj neposrednoj okolini, nema zasti¢ene kulturno-
Dpovijesne bastine.

Na lokaciji zahvata je svjetlosno oneciscenje prisutno u vrijednosti od 21,39 mag/arc sec’. Na
podrudju lokacije zahvata svjetlosno oneéiséenje sukladno skali tamnog neba po Bortle-u
pripada klasi 4, odnosno prisutno svjetlosno oneciséenje je karakteristicno za ruralna-
suburbana podrucja. Predmetni zahvat spada u zonu rasvijetljenosti E1 — Podrudje tamnog
krajolika. Realizacijom planiranog zahvata ocekuje se da ée do¢i do minimalne promjene u
razinama svjetlosnog oneci§éenja u odnosu na postojeée stanje. Medutim, ocekivano
svjetlosno onecisCenje nece biti znacajno te neée doéi do trajne promjene u razinama
svjetlosnog oneciséenja okolnog podrucja (prijelazna razina izmedu ruralnog podrudia i
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suburbanog podrucja). Buduci da je zahvatom planirano koristenje ekoloSki prihvatljivog
izvora svjetlosti LED rasvjete, korelirane boje temperature lampi 3.000 K, G-indeksa <I,5,
maksimalnog udjela svjetlosnog toka iznad horizontalne ravnine instalirane svjetiljke od 0 %
te da ée se prilikom projektiranja postivati zabrana koristenja izvora svjetlosti bilo koje vrste
usmjerenih u nebo, ne ocekuje se utjecaj svjetlosnog oneciscenja planiranog zahvata.

Tijekom izvodenja radova moZe se ocekivati poveéano optereenje bukom zbog prisutnosti
radnih strojeva i mehanizacije. Poveéanje buke tijekom izvodenja radova je privremenog
karaktera. Predvideno je obavljanje radova na gradilistu samo tijekom dnevnog razdoblja.
Pri odabiru strojeva i opreme koji pri radu stvaraju buku vodit ée se racuna da buka bude §to
manja te se ne predvida poveéanje razine buke u okolisu iznad propisanih vrijédnosti. Kako
se razina buke smanjuje s porastom udaljenosti od izvora, s obzirom da se prvi stambeni
objekti nalaze na udaljenosti oko 1,5 km i buduéi da su radovi planirani tijekom dana, ne
ocekuje se da ée kod stambenih objekata buka biti iznad dopustenih vrijednosti. ‘
Tijekom koristenja, odnosno u periodu rada farmie buka povremenog karaktera na lokaciji se
javilja prilikom transporta (dopreme sirovina i otpreme gotovih proizvoda), prilikom
koristenja poljoprivredne mehanizacije i odvijanja ostalih redovnih radnih procesa i
aktivnosti na lokaciji. Prijevoz koji se odvija na lokaciji je planiran, kratkotrajan i povremen.
Uredaji ventilacije kao i sva mehanizacija redovito se kontroliraju i odrZavaju kako u radu ne
bi doslo do poveéane emisije buke. Nakon izgradnje ¢e se provesti mjerenje ekvivalentnih
. razina buke u okolini farme u dnevnim uvjetima za vrijeme uobicajenog reZima rada farme.
Pridrzavanjem propisanih mjera zastite okoliSa utjecaji zahvata na buku ocijenjeni su
prihvatljivim.

Tijekom gradevinskih radova na lokaciji do¢i ¢ée do nastajanja gradevnog otpada. Posjednik
gradevnog otpada, koji skladisti gradevni otpad na gradilistu na kojem je taj otpad nastao,
duZan je osigurati da se gradevni otpad skiadisti na nacin da se otpad skladisti odvojeno po
svojstvu, Vvrsti i agregatnom stanju na ¢évrstoj povrSini na za to predvidenom myjestu na
gradilistu, opasni otpad skladisti u natkrivenom spremniku ili &vrstoj zatvorenoj vreli,
odnosno da je onemoguéeno rasipanje, raznoSenje i razlijevanje tog otpada izvan gradilista
uzrokovano vremenskim prilikama, a skladistenje tekuceg otpada obavlja u primarnom
spremniku  postavljenom na slijevau povrSinu opremljenu odgovarajucim sekundarnim
spremnikom sukladno uvjetima propisanim posebnim propisom koji ureduje gospodarenje
otpadom. Sve vrste otpada koje nastaju tijekom izgradnje posjednik otpada e se predavati na
oporabu te ako to nije moguée, na zbrinjavanje osobi ovlaStenoj za preuzimanje posiljke
otpada u posjed. Sav otpad koji nastaje za vrijeme rada farme nastaje uslijed odrZavanja
postrojenja. Potencijalno moZe nastati neopasni i opasni otpad. Neopasni otpad koji Ce
nastajati na lokaciji, privremeno Ce se skladistiti unutar prostora za skladiStenje neopasnog
otpada odvojeno po vrsti otpada, u primarnim spremnicima do predaje ovlastenoj osobi.
Fluorescentne cijevi i ostali otpad koji sadrZi Zivu i nastaje zamjenom istroSenih, odnosno
pokvarenih rasvjetnih tijela, ¢e se privremeno skladistiti u skladistu opasnog otpada te Ce se
predavati oviastenoj osobi. Ostali otpad Cije sakupljanje i skladistenje podlijeZe specijalnim
zahtjevima radi prevencije infekcije — kljucni broj 18 02 02%*, koji &ini otpad iz veterinarskih
zahvata i ambalaza od lijekova, ¢ée se privremeno skladistiti u skladistu opasnog otpada na
temperaturi do +8° C te ¢e se predavati ovlastenoj osobi. Medicinski ofpad se na mjestu
nastanka skladisti u zakljucanom, natkrivenom, privremenom skladistu u kojeg je
onemoguéen dotok oborinskih voda na otpad, odvojeno od osnovne djelatnosti. Mali izvor
medicinskog otpada nije obvezan imati skladiste otpada na mjestu nastanka, vec je duZan
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opasni medicinski otpad odvojeno sakupljati u odgovarajuée spremnike. S obzirom na
prethodno opisani nacin gospodarenja otpadom u skladu sa zakonima i propisima koji
reguliraju gospodarenje otpadom, ne ocekuje se utjecaj otpada na okolis. Pridrzavanjem
propisanih mjera zastite okoliSa utjecaji zahvata na nastanak otpada ocijenjeni su
prihvatljivim,

Uginule Zivotinje privremeno Ce se skladistiti u spremniku na temperaturi do 4° C i jednom
tiedno predavati ovlastenoj osobi uz Putni list. Sukladno tome, negativan utjecaj uslijed
nastanka i postupanja s uginulim Zivotinjama se ne ocekuje. PridrZavanjem propisane mjere
zastite okoliSa utjecaji od uginulih Zivotinja ocijenjeni su prihvatljivim.

Prikljucenje gradevne Cestice farme na javnu prometnu povrsinu ostvareno je s jednim,
prikljuckom na nerazvrstanu cestu (k.¢. 6967 Dalj) sjeverno od Cestice. Prikljucak ée na
mjestu spoja s javnom cestom imati Sirinu od 26,00 m te ée imati asfaltbetonski kolnicki
zastor. Prikljucak je projektiran tako da ne narusava postojeci rezim odvodnje povrsinskih,
procijedih i podzemnih voda na javnoj povr§ini. Nerazvrstana cesta (k.¢. 6967 Dalj) se
istocno spaja na lokalnu cestu LC 44086, a koja se zatim sjeverno spaja na driavnu cestu
DC213. Udaljenost drZavne ceste DC213 od lokacije planirane farme je oko 400 m. Prema
Sfluktuaciji prometa na predmetnoj lokaciji nakon izgradnje planirane farme te uz
pretpostavku da ¢e sva vozila dolaziti na farmu preko brojackog mjesta 2511 na drzavnoj
cesti DC213, ocekuje se dnevno poveéanje prometa u odnosu na postojeéi promet za oko 25
vozila §to je manje od 1 % vozila/dan. U odnosu na prosjecan godisnji dnevni promet na
drZavnoj cesti DC213 od oko 3.098 vozila/dan, realizacija planirane farme neée predstavijati
znacajno poveéanje prometnog optereéenja.

Lokacija planiranog zahvata se nalazi na podrucju lovista XIV/135 - ALIMAS. Buduci da je
zahvat planiran na parceli (k.¢. 5503 k.o. Dalj) gdje se veé nalaze postojeéi, derutni objekti,
neée do¢i do utjecaja gradevinskih radova u smislu nestanka stanista za pojedine Zivotinjske
vrste, buduti da se ista ve¢ koristi ili se koristila u poljoprivredno-gospodarskoj djelatnosti.

Na lokaciji zahvata i u neposrednom uzem podrucju oko lokacije nema Suma. Lokaciji
zahvata najbliZi odjel Hrvatskih Suma je odjel 92 u Gospodarskoj jedinici Osjecke podravske
Sume, koja je od lokacije zahvata udaljen oko 1,2 km. Sukladno navedenom, utjecaja na Sume
tijekom izvodenja radova te tijekom koristenja neée biti.

Kako Ce se tijekom izgradnje farme koristiti veé¢ postojeéi pristupni kolni put i postojeéa
nerazvrstana cesta (k.c. 6967 k.o. Dalj), gradevinskim strojevima se neée zadirati u okolne
poljoprivredne povrSine. Obzirom da e predmetna farma imati razdjelni nepropusni sustav
odvodnje otpadnih voda, nece doci do ispustanja otpadnih voda na okolne poljoprivredne
povrsine. Tijekom izgradnje planirane farme na lokaciji do¢i ¢ée do odstranjivanja
povrSinskog sloja tla (humusa) i trajne prenamjene zemljista. Odstranjeni humusni dio tla
iskoristit ¢e se za hortikulturno uredenje farme nakon zavrSetka gradevinskih radova.
Gnojovka koja e nastajati. na lokaciji predmetne farme ée se aplicirati na poljoprivredne
povrsine. Potrebne poljoprivredne povriine za aplikaciju gnojovke iznose 370,41 ha.
Gnojovka Ce se injektirati na poljoprivredne povrine tvrtke NOVI AGRAR d.o.o. s kojim
nositelj zahvata ima potpisan Ugovor o poslovnoj suradnji. Osigurana povrsina za aplikaciju
gnojovke iznosi 379,35 ha. Tijekom skladiStenja gnojovke na lokaciji ne provodi se
homogenizacija gnojovke, odnosno provodi se homogenizacija prije izuzimanja gnojovke iz
lagune te njezinog apliciranja na poljoprivredne povrSine. Buduéi da je izvodenje zahvata
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planirano unutar lokacije s postojeéim devastiranim objektima te da se zahvatom nele
zadirati u okolne poljoprivredne povrSine, da e do¢i do daljnjeg razvoja i poveéanja
stocarske, odnosno poljoprivredne proizvodnje, predmetni zahvat tijekom izvodenja i
koristenja nece imati utjecaja na poljoprivredu.

Planirana investicijska aktivnost utjecati ¢e poveéanjem gospodarskog razvoja podrucja. Ne
ocekuje se negativan utjecaj na okoli§ pa samim time i negativan utjecaj na najbliza naselja i
lokalno stanovnistvo.

Na udaljenosti oko 8 km jugozapadno od lokacije zahvata nalazi se izgradena Farma za tov
svinja Klisa kapaciteta 9000 mjesta za tovljenike koja se planira rekonstruirati i
prosiriti kapacitet na 2.458,80 UG. Uz navedenu farmu Klisa nalazi se bioplinsko postrojenje

Klisa i postoje¢a farma za tov junadi Klisa. Takoder, na udaljenosti oko 8,2 km jugozapadno
od lokacije zahvata nalazi se farma za tov svinja Bobota, tvrtke VUPIK plus d.o.o. kapaciteta
3.068,5 UG. Obzirom na udaljenosti postojecih farmi od predmetne farme Marinovci nece
do¢i do kumulativnog utjecaja planirane farme s navedenim farmama u Sirem okruzenju. U
uzem podrudju planirane farme nema drugih postojeéih ili odobrenih zahvata s kojima bi
predmetni zahvata mogao imati potencijalno kumulativni utjecaj. -

Opisani zahvat planira se s namjerom dugorocnog funkcioniranja. Shodno tome vremenski
termin prestanka rada u ovom trenutku nije predviden. Nakon prestanka Koristenja zahvata
potrebno je ukloniti gradevine zahvata pri cemu se mogu javiti negativni utjecaji na okoli§
uslijed uklanjanja objekata - buka, prasina. Takoder ée nastati otpad kao posljedica rusenja i
uklanjanja objekata. Uklanjanje gradevina i gospodarenje otpadom mora biti razradeno-
Planom zatvaranja i razgradnje postrojenja te se ne ocekuje negativan utjecaj na okolis.
Pridrzavanjem propisane mjere zastite okoliSa utjecaji zahvata nakon prestanka
koriStenja ocijenjeni su prikivatljivim.

Kod odredivanja mjera (A), $to ih nositelj zahvata mora poduzimati, Ministarstvo se
pridrzavalo i nadela predostroZnosti navedenih u €lanku 10. Zakona, koji nalaze da se
razmotre i primjene mjere koje doprinose smanjivanju one¢i§¢enja okoliSa utvrdene propisima
i odgovarajuc¢im aktom.

e Opéa mjera zaStite propisana je u skladu s Elankom 89.a Zakona o zastiti okoliSa
(,,Narodne novine*, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18) i ¢lancima i ¢lancima 91. i
92. Zakona o gradnji (,,Narodne novine®, broj 155/25).

e Mjere zatite klime i zraka odredene su u skladu sa ¢lankom 4., ¢lankom 9. stavkom 4. te
¢lankom 39. stavkom 1. to¢kom 4. Zakona o zastiti zraka (,,Narodne novine®, broj 127/19,
57/22 i 136/24), Uredbom o tvarima koje oSte¢uju ozonski sloj i fluoriranim stakleni¢kim
plinovima (,,Narodne novine“, broj 83/21) i Provedbenom odlukom Komisije (EU)
2017/302 od 15. veljage 2017. o utvrdivanju zaklju¢aka o najbolje raspoloZivim tehnikama
(NRT-i) na temelju Direktive 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vije¢a za intenzivni
uzgoj peradi ili svinja (SL L 70/231).

e Mjere zaStite voda temelje se na ¢lancima 46., 49. i 70. Zakona o vodama (,,Narodne
novine*, broj 66/19, 84/21 i 47/23) Planu upravljanja vodnim podru¢jima do 2027.
(,,Narodne novine*, broj 84/23) i ¢lancima 9. 12., 13. i 14. IV. Akcijskog programa zastite
voda od oneéi$éenja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla (,,Narodne novine®,
broj 95/25) kao i Pravilnikom o tehni¢kim zahtjevima za gradevine odvodnje otpadnih
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voda, kao i rokovima obvezne kontrole ispravnosti gradevina odvodnje i proéiiéavanja
otpadnih voda (,,Narodne novine*, broj 3/11).

Mjere zastite tla temelje se na ¢lanku 11. Zakona o zastiti okoli$a i Provedbenoj odluci
Europske Komisije o utvrdivanju zakljutaka o najbolje raspoloZivim tehnikama za
intenzivni uzgoj peradi ili svinja, Sluzbeni list Europske Unije od 21. veljate 2017.

Mjera zastite bioraznolikosti u skladu je s &lankom 9. Zakona o sprjetavanju i $irenju
stranih te invazivnih stranih vrsta i upravljanje njima (,,Narodne novine®, broj 15/18 i
14/19) i ¢lankom 11. Zakona o zastiti okolisa.

Mjera zaStite krajobraza je u skladu s Zakonom o zastite prirode (,,Narodne novine®,
broj 80/13, 15/18, 14/19, 127/19 i 155/23).

Mjere zastite od buke odredene su u skladu sa ¢lancima 3., 4., 5. i 6. Zakona o zastiti od
buke (,,Narodne novine“, broj 30/09, 55/13 i 153/13, 41/16, 114/18 i 14/21) te &lancima 5.
i 15. Pravilnika o najviS§im dopustenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke,
vrijeme i mjesto nastanka (,,Narodne novine*, broj 143/21).

Mjere gospodarenja otpadom propisane su u skladu sa &lankom 33. Zakona o zastiti
okoliSa, ¢lancima 22. i 24. Zakona o gospodarenju otpadom (,,Narodne novine®, broj
84/21, 142/23-Odluka ustavnog suda) i €lancima 7., 8., 13., 17, i 18. Pravilnika o
gospodarenju otpadom (,,Narodne novine*, broj 81/20 i 138/24 i 108/25).

Mjera gospodarenja uginulim Zivotinjama temelje se na ¢&lanku 101. Zakona o
veterinarstvu (,,Narodne novine®, broj 82/13, 148/13, 115/18, 52/21, 83/22, 152/22 i
18/23).

Mjere zastite u slu¢aju nekontroliranog dogadaja propisane su u skladu sa ¢lankom 5.
Zakona o gospodarenju otpadom, ¢lankom 7. Zakona o veterinarstvu i ¢lankom 83. Zakona
o vodama.

Mjera zaStite nakon prestanka koriStenja temelji se na Zakonu o gradnji i Pravilniku o
gradevnom otpadu i otpadu koji sadrZi azbest (,,Narodne novine®, broj 69/16).

Nositelja zahvata se ¢lankom 142. stavkom 1. Zakona obvezuje na pracenje stanja okolisa
(B) posredstvom stru¢nih i za to ovlastenih osoba, koje provode mjerenja emisija i imisija,
vode ocevidnike, te dostavljaju podatke nadleznim tijelima, a obvezan je sukladno &lanku
142. stavku 6. istog Zakona osigurati i financijska sredstva za praéenje stanja okoliga.

Program pracenja zraka propisan je u skladu sa ¢lancima 7. i 8. Uredbe o tvarima koje
oStecuju ozonski sloj i fluoriranim stakleni¢kim plinovima (,,Narodne novine®, broj 83/21)
i Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2017/302 od 15. veljage 2017. o utvrdivanju
zaklju€aka o najboljim raspoloZivim tehnikama (NRT-i), na temelju Direktive 2010/75/EU
Europskog parlamenta i Vijeéa, za intenzivni uzgoj peradi ili svinja te Uredbom o
graninim vrijednostima emisija onedi§¢ujucih tvari u zrak iz nepokretnih izvora
(,,Narodne novine®, broj 42/21).

Program pradenja voda i tla utvrden je sukladno Planu upravljanja vodnim podrudjima
do 2027., IV. Akcijskom programu zastite voda od one&idéenja uzrokovanog nitratima
poljoprivrednog podrijetla i Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2017/302 od 15.
veljace 2017. o utvrdivanju zakljutaka o najboljim raspoloZivim tehnikama (NRT-i), na
temelju Direktive 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeéa, za intenzivni uzgoj peradi
ili svinja.

Sukladno ¢lanku 21. stavku 2. Uredbe, prije donosenja rjeSenja, nacrt rjeenja je stavljen

na uvid javnosti na internetskim stranicama Ministarstva u trajanju od 8 dana s datumom
objave 10. travnja 2026. i na njega nisu dostavljene primjedbe.
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Obveza nositelja zahvata pod toékom II. izreke ovog rjeSenja proizlaii iz odredbe
¢lanka 10. stavka 3. Zakona, kojim je utvrdeno da se radi izbjegavanja rizika i opasnosti po
okoli§ pri planiranju i izvodenju zahvata moraju primjenjivati utvrdene mjere zastite okolisa.

Tocka III. izreke ovog rjeSenja utemeljena je na odredbama ¢lanka 142. stavka 2.
Zakona.

Prema odredbi ¢lanka 85. stavka 5. Zakona nositelj zahvata podmiruje sve troSkove u
postupku procjene utjecaja zahvata na okoli$ (tocka IV. izreke ovog rjeSenja).

Rok vaZenja ovog rjedenja propisan je u skladu s ¢lankom 92. stavkom 1. Zakona, dok
je moguénost produZenja vaZenja ovog rjeSenja propisana u skladu s ¢lankom 92. stavkom 4.
Zakona (toCka V. izreke ovog rjesenja).

Obveza objave ovog rjeSenja na internetskim stranicama Ministarstva utvrdena je

¢lankom 91. stavkom 2. Zakona (toka VI. izreke ovog rjeSenja).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo rjedenje je izvrino u upravnom postupku i protiv njega se ne moZe izjaviti Zalba,
ali se moZe pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokre¢e se tuzbom Upravnom sudu u
'Osijeku, Trg Ante Staréeviéa 7, u roku 30 dana od dana dostave ovog rjeSenja. Tuzba se
predaje navedenom upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se
Salje poStom odnosno dostavlja elektronicki.

DOSTAVITI:
1. FARMALAND d.o0.0., Ulica kralja Tomislava 5, Suhopolje (R! s povratnicom !)
NA ZNANIJE:

1. Drzavni inspektorat, Inspekcija zastite okoliSa, Subiéeva 29, 10000 Zagreb

19



.
.
.
.
.
o
-
. "



|

vivr| = I

viver vizol 1€ | \ )
vovyde| ot
x99 0z'2y8°Z (uauon WA 190> 31530 INYIUNI 62
%69’y 9" ISYE (201902 1U0NQ 10)€0) 31S3D INWIANY €2
X91'0 re'on (XVFNJO0 ENOL3B) YZVIS| (2
ovN3azZ| 92

ONMO ONTOMINDM  §T
AVIINOZINA|  ¥2

Xri1eE ¥°98¢ Yz UNIFE0 ONaNW
Xr0'0 50'82 (YQvRON Z) YrHMNX YXSLMALYS|  €F

VUV YHSIONINGIT L1
b I .
¥Z VENI'ONISO 21 300A INOYALO YORZOTWI )
: S —— ——
%90'0 > YPI44S000A | J00A VOVHINd  SI . f———
30VHOZ INAVHIN 21 300A INQVAIO VIV YHMEBYS| ¥l | __ﬁ f—— B
RYSYd YEIRIVE Yosrowamzig €1 \ {
s vavdI0 SONSYSO USKYDE|  ZL : _‘ | \ f
s VOVAIO DONSYJOIN USIAYDE| 11 _ H__ / |
ot PHUOAR INNBN ¥2  1y3igo | 01 55 ,__ _._ \ \
WSFNaNY| 6 [ .ﬂ_ [
s20Z Sows on3ul| @ [l /] +
YOVA YNOX L \_ ____ x o
91 YOONN VISHYOVA| o / | \ \ _Mh
| | i3
srrg £W 0001 YNNOYT YNVIINGZ|  © x /] | *
h W‘r
s YOINAOULON | YOVNOZ YNAYMaN] v | - \ | _h_ f #0
| | i
zy HVANID NRIIBYS | VNN YNIVMINDD) € | | \ [l [
(| i
o¥e (oposdz 1) usrmr0l| 2 [ | | &
. ® (] +
STE'1 (oposbz g) USTMOL ¢ I 11
YNGEAOd VNI | [/ / =
{11 5
5 2 flog "o f I
= s | 00001 626°CL 055 1 2055 "I PO 2055 DD DUALLIONDY [ .__ s
/
YHVYNZQO | ¥YLIOLSOd | (W) YNSUAQd MZVN v..ﬁ.
)
(100 03 £0GS | 2055 4AY PO ZOSS PNeaY {oudguucjosou ou 5
DAONINYN YIANAS AOL VZ INNVI YINOVN9ZI prs
‘NYOLSONd N LVAHVZ @ o
LS
3
T
o
<
J oy
&
o

TDAOULIBA BuLIE) - BjeAyez H{1deyo] eu eieyalqo elrens eupdfSasg 1 Sopag






